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અનુવાદક $ 
જમનાદાસ ક્ારકાદાસ 


સને ૧૯૪૦] [સ'વત્‌ ૧૯૯૬ 


મકાશક: 
જમનાદાસ ટ્ારકાદાસ 
ઝવેર મહાલ, 95, મરીનદ્રાઇવ 

સુ'બાઈ ૨ 


પ્રયમાશૃત્તિ પ્રતિ ૨૦૦૦ 


(સ્ટાર પખ્લિશીંગ ટ્રસ્ટના સૌહાદથી ) 


મુદ્ર્ક# 
નલવથરલાલ ઇશ્છારાસ 'દેઢાઈ 
“ગુજરાતી” ઝુદ્રખુપ્લય 
સાસુન ખિહિડ'મ, એહફીન્સ્તન 
સરડલ-કોઢ, સુ'બઈ 


આસુખ 
શ્રી, ભાઈ જમનાદાસ દ્વારકાદાસ શુજરાતી ભાષામાં પોતાની 
પહેલી કુતિ વાચક સમક્ષ સકે છે. 


એમણે આ અતુવાદ ૧૯૩૦ માં એ યરેડા જેલમાં હુતા 
ત્યારે કર્યો, હું ત્યારે બાજુની ઓરડીમાં હતો અને શ્રોકૃષ્યુમૂર્તિના 
અંગ્રેછી ગઘકાવ્યની પંક્તિઓનું સોંદર્થ શુજરાતીમાં ઉતારવાના 
એમના પ્રયાસને રોજ નેનો હેતો, આજે દશ વર્ષે એ પુસ્તકરૂપે 
ખહાર પડે છે. શ્રો. જમનાદાસની આ પ્રથમ યૃતિ છે છતાં એમની 
સંસ્કારી ને સમૃદ્ધ શાષા અને અંગ્રેજી કાવ્યનું અર્થસોદર્ય 
ઉતારત્રાની શક્તિ આકર્ષક છે. 


આ પ્રયાસને સફલતા મળે એમ ઇચ્છતાં, ઠું લેખકને 


અભિનેદન બાપું છું. આશા છે કે આ પછી સ્વતંત્ર પુસ્તક 
લખવા એ પ્રેરાશે. 


મુ'બઈ લી૦ 
૨૭-૩-૪૦ કૅનેયાલાલ સુનશી 


પ્રાસ્તાવિક 


૧૯૩૦ ના સત્યાગ્રહુ વખતે યરેોડામાં મારા પહેલા કારા- 
ઝૃહુવાસ દરમ્યાન ભાઈ કનેયાલાલ સુનશીનો મને ચેપ લાગવાથી 
શ્રીકૃષ્ણુમૂલિના એગેજી 100000 લાવે એ આ અતુવાદ 
કરવા હું પ્રેરાયા. એ અતુવાદ કરતાં જે આનંદ મેં અનુભવ્યો 
એ શખ્દ્રોમાં દર્શાવવો સુશકેલ છે. આંતરિક સ્વાતુભવથી જે 
અંતિમ જ્ઞાનનો સાક્ષાત્કાર થ્રીકૃષ્ણુજીને થયો, અને જે એમણે 
શબ્ટમુસમો રૂપે દુનિયા સમક્ષ મૂકયો, એ સ્વાતુભવ એટલી જ 
હદમાં મારે માટે અશક્ય જ હેય એમાં આશ્ચર્યજનક કાંઈ નથી. 
છતાં આ અનુવાદમાં મૂછ મૃતિનાં લક્ષણુ અને સ્વરૂપમાં રહેલા 
ભાવો વિના પ્રયત્ને હું ઉતારી શકયો છું એ મારી માન્યતા છે. 
આવાં અમૂલ્ય રત્ન માત્ર અંગેજી ભાષામાં જ રહે અને એને 
લાભ ચુજરાતી વાચકોને ન મળે એ મારે માટે અસંતોષકારક 
હુતું અને તેથી જ મેં આ અતુવાદ કરવાની કૂરજ પારી, હામ 
ભીડી. કેટલે અંશે મારી ઈશ્છા ફૂળીભૂત થઇ છે, એ તે વાચકજ 
કહી શકે. મારી ઈચ્છા શ્રીકૃષ્ણુ મૂર્તેના પરિચય આપવાની હતી; 
પણુ એ તો હું નૂદાજ પુસ્તક રૂપે થોડા વખતમાં પાર પાડીશ. 


કા ] જ સનાદાસ ટ્ટારડાદાસ 
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જહાં જોઉં તહાં તુંજ; 
તુજ તેજથી ભરપૂર હું * 
તુજ આનંદથી પ્રદીપ્ત થતો. 
રડું હું સરવ જને માટે 
જે તુજને નેતા નથી. 

કયી રીતે 

તેમને ખતાવું 

તુજતા પ્રકાશને? ૧ 


કાઈ એકાંત ખંડમાં બેડો હું સ્વમ નેતેદ, 
ઉગતી પ્રભાત પ્રશાંત અને સ્થિર હતી, 
મહાન નીલગિરિઓ ઉભા વાર ગગનને 
સ્પર્શ, શીતળ અને સ્પછ દીસતા. 
અંધારા કાછઇઝટુની આસપાસ 

પક્ષીઓ, શ્યામ ને પીળાં, સૂર્યને વધાવતાં. 
બેઠો હું ભોય પરે પદ્માસને ધ્યાન પરતેા, 
વિસાર્ચયા તે સૂર્યચુંખિત પવૅતોને, 
પક્ષીઓને, 

પ્રસરી રહૅલી શાંતિને, 

અને સોનેરી સૂર્યને. 


શરીર તણું હું ભાન ભૂલ્યો 

સારાં ગાત્રો નિશ્ષળા થયાં, 

ઢીલાં અને શાંતિમય, 

અગાધ ઊંડા ઢુર્ષ મારા હદયમાં ઉભર્યો. 
આતુર અને ઉત્કંઠિત મારૂં મન, નિરાખષિ થયું. 
ક્ષણુભંચુર સ્ટષ્િનિ ભૂલી ગયો, 
ને બળથી હું ભરપૂર બન્યો. 


“યમ મલયાનિલને 

અસાનક સુસવાટ થાય 

ને શ્રસિત સ્ટૃછિને શાંતિ સમર્ષ 

ભ્યમ તટઢાં; મારી સમક્ષ આવી બેઠા 
પદસને વિરાજિત, વિશ્વવિ'્યાત 

તેના પીળા ભેખ ધારી, સરળા અને શવ્ય 
શુરુઓના ગુરુ. 


મારી સામું ન્નેઈ 

સ્થિર, તે મહાત્મા 'એસી રહ્યા. 
એમને ન્નેઈ સમે શીશ નમાવ્યું, 
સારૂં શરીર સાષ્ટાંગ કરવા વા્યું. 


તે એક દૃષ્ટિ 

સંસારની પ્રગતિનું દર્શન કરાવતી 

સૃષ્ટિ અને તેના શ્રેણત્વ પાસેલા મહાન આત્મા વચ્ચેનો 
ભેદ દેખાડતી. 

નહિ જેવું તે સમજી ઢુલી, 

ઘણું બછું તેણે આપ્યું હતું, 

જવા હર્ષથી તે ઉચ્યા ટતા ? 

છવન મરણથી છુટીને 

તેના જુલ્મથી, ને વાસનામય ચફુથી 


નિર્વાણુ પ્રાસ કરીને, ે 
કુલની સુગંધ કિ તેણે ફુંનિયાને સત્ય હું. 


જ્યારે હુ સઇ” રહ્યો 

એક સમય . ભારતની પવિત્ર રજ "રે 
વિચરતા તેં ચરણુકમળે!, 
ત્યારે ઉભરાઈ શક્તિ, અસીમ અને અગાધ, 
સંચમવિહાષ્ણી, ને યત્નરહિત, 

સ્હાારા હૃદયમાંથી. 

એ આનંદમાં હું લીન અન્યો. 

તીત્ર તલસ્રાટ પછી રુ સિદ્ધિ થયું હતું 
જે સત્ય 

તે અદ્દલુત સ્નેઢુથી 

મારી ખુદ્ધિએ કળી લીધું. 

એ આનંદમાં હે લીન બન્યો. 


ઝે 


 ..“ સત્યની 


નિઃસીમ સરળતા મારા આત્માએ ગ્રહી- 
એ આનંદમાં હું લીન બન્ચે. 


તુંજ છે તે સત્ય, 

'લુંજ તે ત્રહત, 

તુંજ માર્‌ શરણ; 

ને તુંજ',મારો ભોસીચો, 
સખા અને પ્રિયતમ. 
હૃદય મારૂં તેં ચોરીયું 
મારા આત્મા તેં આધીન કર્યો 
તારામાં મારૂં સત્ય સ્થપાયું. ' 


જહાં નનેઉં તુજ પાદચિહ્ધો 
તહાંજ હું અતુસરૂં. 

સહુન કરી તું પાર ઉતર્યો 
તહાં શક્તિ મને મળે. * 
જ્હા જહાં વ ત્યાગ કર્યો 
તહાં હું થાઉં 

અનાસક્ત, વિરાગી 


અઆુવના તારા સસ 

હું અન્ચે. 

સુખી તે, જે અઆળખે વ 
.સનાવન સ્વરૂપને. 


સગર જેબએોા, અગાખ 
સોરો પ્રેમ. 

સેં સત્ય પ્રાસ કર્યું 
અને મારા આત્મા શાંતિથી વિલસી રહ્યો.. 


ઞઈ કાલેજ 

હું તલસતો હતો, વિરક્ત થવાને 
આ ડુઃખસય સંસારથી 

અને કેઈ એકાંત ગિરિચુકાસાં 
અંપનવિષાણે।, 

સુક્ત; 

માયાની વ્નળાથી ડ્ર, જઈ વસવા 
તારી ખોળામાં. 

અને આજ તું આવ્યો 

ને દર્રાન મને દીધાં. 


સુજ ફહૃદયમંદિરે તને સ્યાપું. 
જહા નેઉં તહાં તુંજ, 

સાત અને આનંદમય, 

મારી સ્ટષિને પ્રરુલ્તિત કરતો--- 
સત્યની પ્રતિમા સરીખેઃ. 


મારું હૃદય અળાવાન,, 

મન સારું નિરાખી, 

મારા અણુએ અણુમાં તુંજ. 
જ્યમ સલયાનિલને। 

અચાનક સુસ્વાટ થાય 

ને શ્રમિત સ્ષ્ટિને શાંતિ સમર્ષે 
ત્યમ મને સાક્ષાત્કાર થયે. 


હુંજ છું તે સત્ય, 

હું જ તે ત્રદત. 

હું જ સૌનું ક્ષરણુ છું, 
જશોમીયેદ ષણ હું જ, 

સ'ખા અને પ્રિયતમ. 





(૨૦) 


જહાં ન્નેઊં તહાં તુંજ 

શાંત અને આનેદમય 

મારી સ્રૃષ્ટિને પ્રકુલ્લિત કરતે।--- . 
સત્યની પ્રતિમા સરીખે. 


ઘાર અંધારમાં 

આખાઘેથી 

એક ખળાતોરીપક દેખાય તેમ 
મને તું દેખાયો. (મેં તને ન્નેયો ) 


ગઅમનેક ભવો પહેલાં 

તારા દર્શન માટે મેં યાત્રા શરૂ કરી. 

સુખ અને દુઃખમાં ક 

મોહ્‌ અને શંકા અતુભવતો, 

જીવનના કાંટાળાં અને કમનીય ક્ષેત્રો ઓળંધતો, 
સમહાનગરાના ગીચ રસ્તાપર ૨ઝળીતે!. 


પૃથ્વીની ઉત્પત્તિના સમયથીજ : 

મને ત્તાન હતું 

તારી તેન્નેમયતાનું, 

તારા અસ્તિત્વનું, 

મારા આત્માને તરવરાવતા તારા સૉદર્યનું. 
મને ખાત્રો કટીએ થઈ નણછાતી. 

મારા અંતરથી, 

સાનવ સસસ્તથી, 

કે સૌચ્ય વ્યોમની એહુકતાથી ણાલી 
શાંતિ મારે માટે અપ્રાપ્ય હતી. 
સંસારની પ્રચંડ ચંચળતામાંથી 
શાશ્વત સત્ય પ્રક્ટસું. 


જ્યમ સમલયાનિલને। : 

અચાનક સુસવાટ થાય 

ને શ્રમિત સ્ૃષણિને શાંતિ સમર્પે 

ત્યમ સને સાક્ષાત્કાર થચે. 

હુવે તારીજ મઢહાછાયામાં હું સચરીશં. 


તું મારા સનાતન સાથી છે તેથીજ 
હું અળીવાન-- 

અળવાન, ધોધ જેવે!, 

જે પર્વત પડખેથી પસ્ચોઃ જાય. 

તું મારા પ્રેરક છે તેથીજ 

હું અચલાયમાન 

તુંથીજ 

હું ડહાપણુનેઃ ભડાર. 

તે સને ઝૃત્યુલોકમાં માકલ્યો 
એટલે છું કાંઈજ નથી, વાની લહરી જેવે] . 
પણુ તે મને દર્શન દીધા તેથી 
સાગર પ્રિયતમને ભેટવા નર્તન કરતી 
જતી નદી જેવો હું છું. 

તારીજ આસાથી, 

જે કાંઇ કરું એ તારીજ પ્રીત્યર્થે. 
સારું હૃદય જ્વાલામય છે 

કેમકે સદાકાછળી માટે 

છું તારે શરણ આવ્યે છું. 


"ાસેજાસ મને લય. કરે છે 
તારી પ્રતિસમામાં. 


તેં મને આપ્યું તેથીજ 
હું અસલપ્રતિછ છું, 
મહાસાગર જેવે, 
સર્જે સ્રરિતા તેમાં વહે 
છતાંય-રપૂર- 


તારી શવ્યતાએ સારામાં 
શઝ્તિ પ્રકટાવી તેથીજ 
ગિરિશ્ચિખરથી 

હું જયધાષણુા કરું છું 
તારા સત્યની. 


તારી દૃછટિએ કચરા 
ખાળી નાખ્યો. 

હું થયો વિમલ 
અને વિશુદ્ધ. 


ર૨ 


પુષ્પ અને સુષ્પદળનો 'જે સંબંધ. : 
તેજ તારા અને મારા. : .-' 
જેસ ગિરિશુંગ 

વાદળામાં વીંટાઈ જાય 

તેમ તારા પ્રત્યેના માજા. પ્રેસ 
વિશ્વમાં 
વ્યાપે છે. 


સૂર્યસ્પર્શી સાગરજળેોા 
ઉછ્ઞાસની ખ્નમાં નર્તન કરે 
તેમ મારૂં હદય * 

તારા પ્રેમ માટે થનગને. 
જ્યમ સૂક્મ જળાભબૅટુ 
મહાસસુદ્રમાં લીન થાય 

ત્યમ તુંમાં હું લય પામ્ચો. * 


સસી સાંજના પડછાયા 
વિશ્ચાળા થાય 

તેસ મારા આત્મા 
તારા પ્રકાશથી 
મહાતેજસ્વી બન્ચેો. 


તુજ પ્રવ્યેની મારી- શક્તિએ % 
વિશ્વ પ્રેમને આ 
જન્મ આપ્પ્યો. 

તારા ચરણુ શષ્ી 

જગતના જીવોને વાળાવા મથું છું. 
તને તેમના સનાતન સ્રાથી 
અનાવવા આકાંક્નું છું. 

તે ક્યારે તને ઓળાખતા થાય ! 
જેમ હું ઓળખું છ તને 

અપૂવ 

સરલ 

દીસિમાન 

સત્યનું સદાચ વહેતું ઝરણુ. 


તને ઓળખીને, 

તેમના રમકડાં, 

તેમની પોકળા સૃષ્ટિઓ, તેમની મિથ્યા રમતે., 
તેમના આડંખર, 

તેમના સંપ્રદાચોની, તેમના કર્મકાછડની 
માટી ઘુટીએઓન્-- 

તેએ ત્યજી દેશે. 


શજુ 


કઝ 


સંપ્રદાય સે. ? 
"પૂજા શી? 
જગતનાં 

મંદિરે 

અને વેદીઓ શાં? 


તુંજ અંત છે 
સર્વ ટુઃ ખર્નું, 
સર્વ સુખનું, 
સર્વ સ્ાનનું, 
સવ અન્વેષણુનું. 


પ્રાણી માત્રનું તુંજ ષ્યેય. 
તારામાંજ (રહેલું) છે 
પરમ તસ્તાન--- 

સૃષ્ટિના સાચા આનંદ. 


જહાં ન્નેઉં તહાં તુંજ 

શાંત અને ગઆાનઇદમય 

સારી સ્ૃછિને પ્રકુહ્તિત કરતે! 
સત્યની પ્રતિમા સરિખો. 


હુંજ છું તે સત્ય, 
હું જ તે ત્રહત, 

હું જ સૌનું શરણુ છું. 
જ્ોમીચોા! પણ હું જ 
સખા અને પ્રિયતમ. 





પ્ષ 


(૩૦) 


તારા પીળા ભેખના તપામય ગૌરવ દ્વારા 
તું મારા હૃદયમાં જન્સ્ચેઃન 

સ્રાનની નિશ્ચલતા દ્વારા * 

તું મને દેખાચેા. 

આનેદની નિઃસ્ીમતા દ્વારા 

સેં તારાં દર્શન કર્યા. 

પધભાતની બવ્ય શાંતિ દ્વારા 

મારૂં વિશ્વ તે સર્નયુ. 

સૃષ્ટિના સૂ્યૈતેજ દ્વારા 

તું મને ગિરિશિખરે દોરી ગચેઃ-- 
અને મારા હદયમાં તું જન્મ્યો * 


તારા શીષ ઉષર હવી, 

મારી સર્વ ગ્લાનિ, 

હુ:ખ અને ધચતાને 

ખાળી ભસ્મ કરતી નવાલા. 

તારી સુખસુદ્રદ પુષ્પદલ જેવી 

અપૂવ, કોમલ ને સધુર; 

સેકાઓના પોષણુથી યુવાન ખનેલી. 
તારી સુખાકુતિમાં મેં નેઝું મારું સુખ- 
તારા ચક્ષઓ માં હતાં, જુવાનીનાં હાસ્ય. 
વસંતનો ઉત્સાહ, 

અને જગતના ઉછ્વાસમય કલ્લોલ. 


તારી વેગનદ વાદને 

મારં હૃદય વધ્યું. 

મારામાં પ્રક્ટયુ 

એક નવું સુજુમાર કલ્લોલતરંગ. 
થનગનતું સ્ષોત, 

ઝુઝતું તોફાન, 

કોપાયમાન જળાસમૂણે 
સુખદાર્યા પવનલહુરી, 

એવા અનેક પ્રવાહાના સસુદાચેદ 
મારા હુદયમાં પ્રવેશ્યા. 


જ 


ન્ય 


રજસસૂહુ, ગાય ' 

ને ગાપાળ--- 

જગત જહાં વિચરી રહ્યું, 

તે સાંકડો પથ હું *ેઈ ૨હ્યો. 

હું લઉં જું, તારાં ચરણુ।માં પડેલાં સુષ્પાની સુગંધ. 


પવિત્ર પુષ્પના પરિમલથી ભીને! પવન વાય છે. 
મને મંદિરાનો ધેટન॥દ 
અને સંસારનાં હાસ્ય સભળાય છે. 


જગતનાં રત્ના 


0% 


છે તારાં નયને માં 


તેના મસ્ત અતે ;કલ્લેલ મય નર્તનમાં 
સસાર સારે છે તારા વિરહ અશ્રુઓ. 


અહેઠ વેણુવાહી, પ્રેમપ્રતિસા, 
“લું તે હું જ. 


પ્રિયતમ, 
તુંજ મારા આત્માનો નાદ. 


જન્એાજન્મના આનદ દ્વારા 


સે તને ખોન્યેો. 


છે જગત, 
મારા પ્રિયતમની સુખાષજુતિ 
હું તારામાંજ ન્નેઉં છું. 





(૪૦) 


તે મારી તરક આવ્યા અને રહું સ્થિર ઉભે, 
મારા હૃદયમાં અને આત્મામાં બળી પ્રક્ટચું. 
વૃક્ષા અને પલ્લીઓ અણુધાયૉ મોનથી સુણી રહ્યા; 
ગગનસાં ગજના થઈ, 

અને પછી, નિઃશખ્ટ શાંતિ. 


મારી શણ ન્નેતા મેં તેને નિહઠાન્યા 

અને મારી દદછિ વિશાલ બની. 

મારી આંખોએ ન્નેયું અને મારી બુદ્ધિએ ક્યું. 
મારા હદયે સ્રધછીં આલિંગ્યું, 

જેમકે મારામાં અભિનવ પ્રેમ ન્નગ્યો ઢુતો. 


એક નવી બવ્યતા મારા અંતરને તરવરાવતી હુતી. 
જુમકે, તે મારી આગળા ચાલ્યા, 

અને ઊંચે સસ્તકે 

હું પાછળી અતુસરયો. 

તેની આરપાર મેં ઊંચાં વૃદ્વ! દીઠાં 

મંદ ડોલનથી તેને સત્કારતાં. 

વળી ન્નૅયાં.--ખરી પડેલું પાન, કીચ, 

ચમકતાં જળા અને સૂકાયલી શાખાએ. 


તેના પારદર્શક શરીરમાંથી ન્તેયાં--- 

ભાર વહેતા અને વાતમાં મરગુલ ગ્રાસ્યવાસ્રીઓ--- 
સ્ાનવિહાણા, અને હાસ્ય કરતા. 

'ભસતા ઝુતરા, તેની આરપાર, મારી ભણી પસ્ચા. 
એક ઓસરીઆણું ઘર, જાદુભયું ભુવન થયું; 

તેનું છાપરૂં આથમતા સૂર્યમાં ભળી ગયું. 

ઉઘાન બન્યું વનદેવીઓનું વિહારસ્થાન, 

ચયુષ્પા થયાં વનરેવીએ।. 


સમી સાંજના ઘોર ગગને અડી ઉભેલા 
મેં લેને ન્નેયા 
તેના સનાતન તેજમાં. 


તે મારી આગળા ચાલ્યા 
નાનકડી સાંકડી પયગથીને માર્ગે. 
અને હું તેને અતુસરતો, 

તે વારેધડીએ કમ્ૂરીને ન્નેતા. 


સારા ખંડના દરવાજા પાસે તે હુતા 

તે વેળા તેમની આરપાર રું ચાલી ગયો 

અને હું થઈ ગચોા 

વિશુદ્ધ, મારા હદયમાં નવીન સંગીત ગુંજતું. 


તે સદાને માટે મારી સન્‍્સુખ છે, 
જહાં નેર્ઉ તહાં તેજ. 

હું નઉં છું સધળું, તેને રંગે રંગાઈને. 
તેની શબ્યતાએ મને શરી રીધે 

ને કરી નહિ અનુભવેલી લભવ્યતા ઉદ્ભવી 


અગચળા, સનાતન શાંતિ, એજ સારૃં સ્વ, 
પ્રાણીસાત્રને તેજસ્વી બનાવતું. 
તે સદાય મારી સમક્ષ છે. 





(પ) 


સૂર્યાસ્ત સમચે 

ગિરિશિખરે ઉભા 

પવત 'ાછળી 

અટ્ટરય થતું સૂર્યબબ હું નિહાળતો હતો. 


તે તેજરાશિમાં 
પીળી વાદળીમાં સજ્જ થઈ 
બેઠો ટુતે!. 


વિસ્તૃત ગગન મંડળા 

તને આરાપતું સ્તંભી રહ્યું હતું. 
પીતવસ્રધારી 

વ્યોમ, ને વાદળાં 

તારા પૂજ્કે, 

ત્પરા શિષ્યેદ 


હ્તા 


૧૩ 


મૃત્યુ લાક--- 
પક્લીએ।; 

આધેનાં અરણયેો, 
ટ્વરના 

ઘડતા ૨થો, 
કંસારી, 

તીડ, 

વાયુ, 

ને વૃક્ષેદ, 

હુષનાદ કરીને 
એ આરાપનામાં ન્નેડાયાં. 


શ્યામ ગિરિઓ 

તેમના નર્તનમાં, 

પોતાના પ્રબલ સ્વરૂપથી બ્હીતા, 
વિસ્મિત થઈ ઉભા. 


પછી, નિ$શખ્ટ શાંતિ--- 
સઘછા તને ન્નેવા મંચ્યા 
તું છે તેવો! જ. 


તે ભવ્ય શાંતિમાં 

જગતને તારે શરણેુ લાવવાની, 
તારી અપૂવેતા દાઃખવવાની, 
તારો આનદ અનુભવાવવાની, 
નિઃસીમ ભાવના 

સારાસાં અવતરી. 


તું એકજ માત્ર વેદી છે, 
ન્નેકે માનવે: પૂજે છે 
અનેક મંદિરોની 
વેદીઓને. 

તારૂં એકજ 

અવિનારી સત્ત્ય, 

નનેકે માનવો તેને વરે છે 
અનેક નાગે. 


કષ્ટ 


દે 5. 


જગત અને તેમાં રહૅલી 
ચ્એેકએક વસ્તુને 

હું પેમી. 

જગતને હું પેરીશ 

તને આરાધવા 

ને, તારી સેવા કરવા 
કેમકે તારં સૌદર્ય, 

એજ સત્ય. 


અસીમ આનંદથી 

સારૂં અંતર પ્રઝુક્તિત છે 
કેમકે; તું મને 

પ્રાસ થયે. 


એક ઢુઝાર સૂર્યા 

પર્બત પાછળ અસ્ત થાય. 
પણુ તને 

અટૃર્ય નહિ થવા દઉં. 


જ્યમ ચંચળા' ગએવોા 
સૂયૉસ્ત 

પળે પળે 
વિરોષ રેદીપ્યમાન ખને 
તેમ તારે માટે 

સારી તૃષ્ણા, 

વિરેષ તેન્નેમય 

ને વધાર અપૂર્વ 

થલી જ્ય છે. 

તે માનવ માત્રનાં હૃદયે 
પ્રકુક્તિત કરશે, 

તારી અપૂવતા 

તે નનેશે ત્યાં સુધી. 


૨૫ 


તારા ચક્ષુઓમાં છે 
વંટ્ટેળીયો ને 

મદ વાસુ, 

પવિત્ર હિમવત ને 
સપાટ સેદાને, 
આનંદમય ખીણો 


અને નીલ ગગને-- 
સ્રધળું, તારામાં સમાઝું છે. 


તુંજ જગલનેો 
આનદ. 

આનંદનો માર્ગ 
અજ સત્યને. 





(૬૦) 


અરે ! સાંભળા, 
મારા પ્રિયતમનું ગીત હું તારી પાસે ગાઉં. 


જ્હા સ્થિર ગિરિઓની સુંવાળા લીલી ઢાળે 
યૂઘતા સાગરના ચમકતા નીલ તરંગોને સ્પશે, 
જહાં કલ્લોલતું સ્રોત ઉલ્લાસની છૂનસાં પોકારે, 
જહાં શાંત સરવરો ગંભીર ગગનેાના પ્રતિખિખ ઝીલે, 
તહાં તને જડશે મારા પ્રિયતમ. 


"ખીણમાં, જહાં વિશ્રાંતિ માટે ગિરિશુંગ શે।ષતેો 
એકલવાચેોઃ સેધ સ્તભે, 

આકાશે ચઢતા એકયપારા ખષૂસ્માં; 

સૂર્યાસ્ત સસમચે ગામડામાં, 

ને અટર્ય થવા શાગતા વાદળાની આછી સદળાઓગમ। 
તને મારા પ્રજન મળશે. 


સળ 


ઉંચા રેવદારૂના ડોલતા શિખરેોસાં, 

વૃદ્ધ થચેલા, ગઠાયલા વૃક્ષોમાં, 

પૃથ્વીને બ્હીકથી વળાગી પડતી ઝાડીઓમાં, 
આરામથી લટકતી લાંખી વેલોમાં, 

તને મછાશે મારા પ્રિયતમ. 


કલ્લે !લતા પક્ષીઓ જયાં ચણી રહે, એવા ખેડાયલા ક્ષેત્રાર્મા, 
નીલ તરંગ, છલોછલ સરિતાની આસપાસ છવાયલ્લી ઘટાઓમાં, 
જળીત રગે! અથડાય એવાં નરીતીરા ઉપર, 

“વા સાથે સદા લાડતા ઉંચા તાડોમાં, 


ઉન્હાળાની વિઘ્યતે વિનારેલા વૃક્ષમાં; 
મારા પ્રિયતમને તું મળશે. 


નીલ ભૂરા શાંત આકાશમાં 

જહાં સ્તેભિત “શ્યાસે 

પૃથ્વી રેવલોકને સ્પર્શે, 

“સુગંધથી ભરેલી સવારમાં, 

સધ્યાહ્નની ઘેરી પૂરી છાયાઓમાં, 
સએધ્યાના સોનેરી રંગોમાં, 

'સૂર્યાસ્તનાં મોજ ને તેજથી ભર્યા મેઘોમાં, 
અસ્ત થતા સૂર્યે જળપર ૨ચેલા તેજ પંથે 
મારા પ્રભુ તને મળશે. 


તારલાઓની તેજછાયામાં, 

ઘોર અંધારી રાત્રિની ઊંડી ગહનતામાં, 
નિર્મેલ જળીપર પડતા ચંદ્રના પ્રતિબખમાં, 
અરુણુદદયની ભવ્ય નિઃશાખ્ટતામાં, 

જાગતા વૃક્ષોના સણુસણાટમાં, 

પક્ષીઓના પ્રભાતગાનમાં 

અંધાર પછેડાના વિસજેનમાં, 

આઘે આવેલા સૂર્યચુંબિત ગિરિશુંગેદમાં, 

ને જગતની ઉંધ ભરી સુખાકૃતિમાં, 

તને મારા પ્રિયતમ મળશે. 


૧ શન"જ ક”... [ન્ખત્જ - 


હે નાચતા, ઝુદતા જળસસૂહા, શાંત થાઓ. 
અને સારા પ્રજુનો સ્વર સાંભળે. 


આળાકાના મધુર હાસ્યમાં 

તું તેને સાંભળી શકે. 

વેણુનું વાદન 

એ તેને. સ્વર. 

રોકેલા, એકલવાયા પક્ષીનું રુદન 
તારા હૃદયમાં અશ્રુ આણે. 
કેમકે એમાં તેને! સ્વર સંભળાય. 
વચોવદ્ધ સાગરને ઘુઘવાટ 
વિસરાઈ સુતેલાં સ્મરણુાને 
પ્જ્નુના સ્વરથી જગવે. 
વૃક્ષશિખાને મોજથી 

રાલાવતેદ મંદ વાસુ 

તારે કાને તેનું ન સંગીત નાખે. 


ગરિઓમાં થતી ગર્જના 

તારા આત્માને 

“અમલખ નાઇ 

સંભળાવે. 
મહાનગરના કલ્લોલમાં 
વેગે ભાગતા ૨રથોની તીઠ્દણુ ચીચીયારીમાં 
આધેથી આવતા ઈજીનના ધબકારપમાં, 
રાત્રિના સૂનકારમાં 

આત રુદનમાં 

હુખ નાદમાં 
ઇરૃપા કો।પપના પ્રદર્ચનમાંથી 

મારા પ્રિયતમનોઃ સ્વર નીસરે ( છે ) 


ટૂર દેખાતા નીલ ક્ાંપોસાં, 
ઇવના કોામળા બદુ પર 
ભાંગતા તરંગ પર 
જળોાના ન્યસકાટ પરજ 

ઉડતા પષક્તીના પાંખ ષર 
વસંતના તાન પાંદડા પર 
જું મારા પ્રભુનું સુખ ન્નેશે 


૩૩ 


પવિત્ર મૈદિરમાં 

ને નતેન ખંડમાં; 
સન્યાસીની દિવ્ય સુખાયુતિસાં 
ને દારૂડીયાના લથડાટમાં 
વેશ્યાઝહે ને ષતિવતાને ત્યાં 
તને મારા પ્રિયતમ મળારેો. 


પુષ્પાના ક્ષેત્રોમાં, 

ને ગલીચ નગરોમાં, 

પુણ્યાત્મા ને પતિતોમાં, 

દિવ્યતા છાઈ રહેલા પુષ્પમાં, 
સારા પ્રભુનો વાસ. 


અરે ! સારા હૃદયમાં 
સાગર જળા ઉછળે છે. 
એક અણહારાત્રમાં 

હું અનુભવુ છું 

સોઈ ગ્રોષ્માોને આનંદ 


મિત્ર, 
તારા સુખમાં હું માર્‌ ઝુખ ન્નેઉં છું 
મારા માણુપ્રભુની સુખાકૃતિ 
આજ મારં પ્રેમ ગાન 


(૭) 
જેસ વષો 


વૃક્ષને ધોઈ સ્વચ્છ કર 


તેસ મારા સેકાઓનેો મેલ 
ધોવાઈ ગયો ( છે). 


જેમ વૃક્ષ, 


આછાઓણછાં ઝાપટાં પછી 
સચ તેજથી ઝળકે 
તેમ મારા આવ્મા 


તારા તેજથી ઢુરખે (છે). 


જેમ વૃક્ષ 


તેના મહાખળી માટે 
મૂળીયાં પર આધાર રાખે 
વૂ 
તેમ મારો આધાર 
તું. 


૩૫ 


૩૬૨ 


જેમ, શાંત સાંજે 
પ્રુગ્ર 

સ્રીધી લીંટીએ 

ગગન ભહણીી ચઢે 

તેમ હું તારી ભણી 

આવ્યે. 


જેમ રસ્તાપરના 

નાનકડા જલારાયમાં 

ગ્માકાશનું પતિ બ પડે. 

તેમ સારદ હદયમાં (પડે છે) 
તારા આનંદનું પ્રતખબિંબ. 


'ખીણુ અદેખાઈ ૩ર છવતાંય 
અએકલવાયી વાદળી 

જેમ ગાર ઉપર લટકે 
તેસ અનેક જન્મ થયાં 
એકાંત સ્થાને 

હું લટકી રહ્યો, 


સહાસેધ 
ચવનના સૂસવાટથી 
આગળા ષસ્તો ખીણુમાં ઉતર 
તેમ હું ઉતરૂં છું. 
'ખીણુમાં, 
જહા કલ્પાંત 
ને ચંચળા સુખ, 
જન્મ અને સમરણુ છે. 
જહાં તડકા ને છાયા 
ચાલુ સુદ્ધ ને ક્ષુદ્દદ *''તિ છે. 
જહાં સ્થિર ડ્હાળા: :«1 જીવનની ખાટી તૃસિ છે; 
જયાં વિચાર એ વેદના 
ન ભાવ ધરવો: એ ડટ્ુઃખના સજન સાંસું છે. 


એ ખીણમાં 

હું ઊતરીશ 

જેમકે મેં, વિજય અળાજ્યો છે, 
મારામાં થયો છે 

તારો જન્મ. 


જ્યસ સપળા વૅરર અંધકારને શહે 

તેમ તારૂં સત્ય 

જગવને છેદશે. 

પૃથ્વીને નિષ્કલંક કરી 

બધાંને બોાછ સ્વગ્છ બનાવતી વષાની જેમ 
તારા સત્યથી 

હું જગતને ધોઈશ્ા. 


યુગા થયાં 
જન્મપરયપરા 
મેં તેયારી કરી 
પણુ હવે, 
બહુ થયું, પૂર આવી પહાંગ્યાં 


ગમે પૂરથી જગતની તૃષા મટશે. 
તારી દિવ્યતાથી 
સાનવીનેઃ વિકાસ ચશે. 
તેની સુખસુદ્રા પર 
તારા આનદ ચમકશે. 
કેમકે તારા ડ્રત 
સંરેશ પસારશે. 


કપ૧ 


હુંતે છું 
માનવીના હૃદયદ્વાર ખોલી 
તેમાં સુખની સ્થાપના કરશે. 


હું જ છું તે સત્ય 

હું જ તે ત્રહત 

હું જ સૌનું શરણુ છું; 
ભોાસિચેપ પણુ હું જ 
સ'ખા અને પ્રિયતમ. 





૩૯ 


૪૦ 


(૮) 
અર, મિત્ર 
મને પભુની પિછાણુ કરાવ 
તે ક્યાં છે? હું કયી રીતે તેને એ ળખું ? 
ક્યા પ્રરેચો!માં, કેવદ સ્થપ્નમાં ? 
મને કહે, હં થાકે. 


ઘણા બોલ્યા-- 

વેદ્દ વાંચ 
તપ કર, ધ્યાન ધર, 
કખેકાણ્ડથી આરાધ 
સૌંન્યાસ્તી થા, ત્યાગ કર 
ખ્રુપ; રીપ ને સુષ્પથી તેને મંદિર જઈ પૂન્ન કર. 
પવિત્ર નદીઓમાં સ્નાન કર 
તીચથસ્થળાની યાત્રા કર 
ભક્ત, ને શુદ્ધ ખુદ્ધિવાળેદ થા, 
ક્લાસ તેનું ધામ, 

ત્યાં એ તને મળશે. 


'ઔન્નત કહેવા લાગ્યા- 
વિશ્વનિયમને તાબૅ થા 
સંઘને શરણે ન્ન 
હિ'સા, ચોરી ને પાપ ન કર 
કેચે* જઈ દર્શન કર 
નિવૉણુમાં પ્રવેશ કર-- 
ત્યાંજ એ તને મળાશે. 


વળી કોઈ બોાલ્યા- 

ધર્મશાસ્ત્ર વાંચ 

પ્જ્ુના દેવળમાં જઇ પાર્થના કર 
-રદૈેવળા અનેક છે-- 

આ દરેવળા તને તેની સમક્ષ લઈ જશે 

પણુ પેલા દેવળાથી ચેતજ્ે, 

સેવા કર, ભોગ આપ. 

મૂલ્ય આંક નહે, દયા રાખ, 

સ્વગમાં તેનું સિ'હાસન 

ત્યાં એ તને મળશે. 


* ખૃદ્ધમ'દિરમાં. બમી“ઝ ભાષામાં ખુદ્ધમ દિરને “કેચા' કહે છે. 


૪૨ 


બીન્ન બોલ્યા- 

એકજ અલ્લાહુનું 
એકજ પુસ્તક વાંચ 
પૃચ્વી ઉપર મડપ્કાની હુજ કર 
તેની મસ્જીદમાં જઈ નમાજ પઢ 
સૂયૉસ્તે તેની બંદગી કર 
અબિદિરત તેનું મકાન 

ત્યાં એ તને મળીશે. 


ઘણુધએ પોકાર કર્યો--- 
મનુષ્ય જાતિને માટે કાર્ય કર, કાથે કર, 
તારા ખાંધવોની સેવા કર, સેવા કર, 
આ પંથે જા, પણુ પેલા પૅથથી ચેતજે, 
ઈશ્વરની ઇચ્છાતુસાર વર્તન કર 
આંષળેઃ: અનુયાયી થા, કૅમકે પ્રભુના 
નિવાસની ચાવી મારે ઢઞાથ, 
તને એ તક આપે તે હાથ ધર 
સુખ અને દુઃખ તેની તરફ જવાના માર્ગ 
આમ તું કરશે, તો! તારી શેો।ાધ ફૂળરેો 
ત્યારેજ તને એ સછળાશે. 


હું થાક્ચો; સમય બ્હૅતો ગચેોઃ અને હું હાર્યો. 
કોઈ માર્ગે ન વિચરતાં, અંતે હું તારી સમક્ષ આબ્યેપ 
ને તું સાક્ષાત્‌ મારી સાસે દરીન દેતો, ઉભરા. 


અરે ! સંગીત ને હાસ્ય વચ્ચે 
શાંત ગામડામાં ચોખા દળાતી 
ગોળા ઘટી તું. 

ભજન ને સંત્રોચ્ચાર સાથે 
માનવીઓથી અદિરામાં પૂજાતી 
કાતરેલી પ્રતિમા, તું 

શ્રસિત પથિક્ના પગ તળે કચડાતું 
કૂાદટીને પ્ૂછાવાળા રસ્તા પર રહેલું 
ખરી પડેલું પાન; તું 

સેકાંત ગિરિ શુંગૅ 

ગૌરવથી ઉભેલેા 

અએકલવાયો દેવદારું તું 


મનુષ્યોએ તરછોડેલું 

ભૂખ્યું ને ભયવ્યાકુછા 

મારે આંગણે આવતું 

લંગડું ને રાગિઇ પ્રાણી તું. 

સુંદર ઝુલે ઓલી, 

પીઠ પર દેશના ઉમરાવેઃને લઈ જતો 
મદેોન્મત્ત હરતી તું. 


ભિક્ષા સાટે કકળાતે! 

ધર ઘર રઝળતા 

વસ્ત્રવિહાણુા! [(ભેક્સુક તું જ. 

હૃષ્ટપુષ્ટ ને તૃસ એવા પેસે ટકે પૂર 
ગ્મને પુસ્તકષપાંડિત્યમાં પ્રવીણ 

એવો રેરાનો મોટેરા, તું 

વિદ્વાન, અભિમાની અને સંતુષ્ટ 
એવો મંદિરોનો પુરોહિત, તું 

અને વેર્યા, પતિત, સંત ને નાસ્તિક પણુ તુંજ. 


બારી શોધને, અંત આવ્યો. 
પ્રાણી માત્રને હું તારામાં ન્નેઉં છું. 
હું પોતે જ, ઈશ્વર. 





(મે 


(૯. 

માળા જફેરવવી-એ તે ૨]ષક કાણ, 

પવિત્ર જળમાં સ્નાન-એ તો! માત્ર જળ, 

મંદિરોમાં પૃન્ત-એ તો નસ પત્થરની ભીંતે, 

યુસ્તક લખવદ-એ તો. શખ્દકુસુમે. 

તું એમ માને છે, ભિત્ર, કે મારી આંખો તું આંજી શકે ? 
પશ પાણીમાં રહે 

કે છ જ રડ હ 

તમ છું સદાય તારી સાચે (ષી? 


ભલે, તારાં રત્નોથી મને કાણગાર, 

તારાં વઝ્રાથી મને સજ. 

તારાં સ્વાદિછ ભોજનેદ મને ચખાડ, 

તારી સંપત્તિ મારા પગ આંગળા ધર, 

તું એમ માને છે, મિત્ર, કે મારી આંખે તું આંજી શકે ? 
પદ્મ પાણીમાં રણે 

તેમ રું સદાય તારી સાથે (છું) 


૪પ. 


૪૬ 


ક્ષણિક વસ્તુઓમાં સુખને સેોષ 

અઆસક્તિભર્યા બાલિશ વિલાસો માં વિચર 

વિસ્મરણ લાવવા; ખુખ નશે!ા કર 

પુષ્પે પુષ્પે, પતંગની પાછળા પડ 

તું માને છે, મિત્ર, કે મારી આંખો તું આંજી શકે? 
પવા પાણીસાં રહે 

તેસ હું સદાય તારી સાથે (૪) 


ગાઢ છે ગ્રીષ્મના દિવસની છાયા 


તું મને ઓળાખે, મિત્ર 
એટલે આપણી પ્રદક્ષિણા પૂર્ણ યઇ. 





(૧૦) 


સરખ ઉત્કઠિત મિનારા નીલ આકાશ ભરી જાય 
તેમ મારા પ્રજી, મારૂં હૃદય તારી શોધમાં ઊંચે ઉડે છે. 
જેમ; પતંગ, સૂકાઈ જતાં સુષ્પમાં, 

*હેલેોા મધુરસ ગ્રસે, 

તેમ, પ્રિયતમ, ચર ને વિનાશી, 

તારી વ્યકત સૃષ્ટિમાં હું તારી સાથે રસ્ચેો. 


૯છપહુાદરથી ને ભિક્ષાથી, અનેક મંદિરા ખંપધાવીને 

તને સ્થાપવાને પ્રયત્ન કચ, 

પૃથ્વીની સપાઢીથી ઉંચે 

વૃક્ષશિખા પર લટકતું તુષારકણુ 

જેમ સૂર્ય તેજથી પ્રભાતમાં સૂકાય, 

તેસ, વ્યક્ત વિશ્વમાં નાખેલા મારા મહાન પાયા 
ઉખડી ગયા 


૮૭ 


૪૮ 


રાત્રિના તારલા જેવા 
મારી આસપાસ તારાં સજેનેો છે. 
ચો!ગથી, તપથી, 
જન્મપરપરા 
તારી વ્યક્ત સ્રૃછિના અંધકારમાં 
હું તારી પાછળા ભસ્યો, 
તારાં દર્શનો મારે માટે નિવડયાં, 
હક્ાવતાં, લોભાવતાં અને સદાય નિરાશ કરતા 


પણુ, મારા પ્રિયતમ, મારી સનાતન બમપ્રતિમા, 
મારા પ્રજુ, મારા હદયની એક અભલલાષા, 

તને મેં ધાસ કર્ચ 

અવ્યક્ત ને અવિનાશરીમાં. 
લીલી પૃથ્વી પાસે જેમ સઅઘધત્ુષ્ય અદૃરય ચાય 
તેમ તારી સુષ્પસૃષ્ટિમાં મારી શે!ધ પૂર! ચક, 


તું મારામાં સ્થાપિત થયે, 
અવિનાશી, તેન્નેસય ને સનાતન. 
મારા હદય મંદિરમાં તું વિરાજમાન થયો, 


હું જે તે પ્રિયતમ, સૌ અંતરાની આશ 
સંસારલીલામાં ખેલ કરતો! સખા પણુ છું જ. 





૪ ૪૯ 


(૧૧) 


એક ઈનેઃશાબ્ટ સંધ્યાસમચે, 
પઃદડું (સ્થિર હતું, 
મ દ્રવસનદ તાપથી શ્રમિત હતું, 
ને છુસુમકળી ષભાતન॥ ધ્યાનની બ્ૂનમાં હતી, 
છાયાઆ લાંબી, 


અતે ધ્રુત્ર એક ધારે ગગન ભણી ચઢતા ડ્‌ 


જગત “નિઃશ્વઃસમાં હતુ, 
તે વેળાએ, સમદરા ધિયતમ વસે છે ત્યાં 
ચંડોળની સાથમાં હું ઉઠયેા. 


સતૂને શોધતો 
બહુ સમય અસતૂના સાસ્રાન્યમાં હું રઝન્યો 
અનેક જન્મ ને મરણ્‌ મારે નશીબે આવ્યાં, 
એકજ દિકસના આંતરામાં 
અસંખ્ય, સુખ ને છુ:ખ મૅ ન્નેયાં, 
પણુ, રે, સત્યની સાક્ષાત્‌ મૂર્ત 
ત મને હૈફાવ્યો.- 


ચ્‌ 


તારે ચરણે, મારો બધે: અનુભવ મેં ષાથ, 
મારાં સર્વ આકદ ને હુ્ષૌલ્લાસ. 
હુસ્ત નતેડી ઘણા મંદિરોમાં મે પૂન્ન કરી 
પણુ માર્‌: ઉત્કંઠા ભર્સું આગમન થતાંજ, 
પ્રતિમા અટ્ષ્ટ થતી. 
મૅ પ્રીત કરી, અને સંસારના (વિલાસોને।) સ્વાદ ચાજ્યો 


સાન સંપૂર્ણ સપાદ્નન કર્યુ, ને જગતની પ્રરોસાથી હુરખાચો. 
પુરાહિતિના પીળાં પીતાંબર મે પખડેર્યા 


પરંતુ મારા આરાધ્ય દેવોએ જ સમોનથી મને તુચ્છકાર્ચો. 


સલ્ય 


જેમ પવત ખીણને દ્રરથીજ 
ગવગણે 
તેમ મને તે અવગષચે. 
તું સદા સારી વિસઝુખ રહ્ય 
તું સદાય સૂતિ* ને, હું, પૂજક. 
તારૂ' નિવાસસ્થાન ક્યાં છે, તેનું ભાન કોઈને ન્હોતું, 
હમેશાં, તું છેટે, અવધૂત ને ચુસ રહેતે. 
કરાઈ સમચે મારા હૃદયમાં ભય ભરાતે। 
તો કોઈ સમયે તેમાં મહાન આશાએ ઉછળતી 
ને ઘણી વેળા; સ પૂણુ બેપરવા અને થાક. 
તારા વિના; હું ખાલી કાચલા મિશાલ થઈ રહ્યો. 


ચાલુ ગતિથી વિહ્વળ, 

ઝુભારના ચાક સમા 

હું ગોળા ગોળા ફૉ. 

તાર ચરણે; હું લાવ્યો મારા હૃદયનું સત્ત્ત 
ને સારા મનને મહાહુષ, 


પણુ પાનખરના ખરલાં પાનના સખ 
હું દખાચોા ને કચરાચે।. 


ગિરિશુંગ પર ઉગતું વૃક્ષ 
એકઝલવાયી શક્તિ વિકસાવે 
તેસ જન્મે જન્મ 

અકાઝઝી ને પ્રબલ 

હું વિકસ્થો. 

ગિરિ શિખરે હું ચઢચે. 


આખરે, 

૨ ગુરુઓના ચુરુદેન ! 

તને મારાથી વિજ્ુખ કરતો, અંતરાય મેં ચીર્ચો 
જે તને ને મને ભિન્ન રાખતે. 


પ્રિયતમ, હવે તું ને હું એકજ 
પાણીના સૌૉદર્યમાં પશમ જૃદ્ધિ કરે 
તેમ તું ને હું જીવનની અપૂર્વતાને અદ્દજ્જનુત બનાવીશું. 


હૈ ઝુરુરેવ ક જ 
તારી લીલા એજ મારી લીલા 
તારા પ્રેસ તે મારા પેમ 
મારૂં કાર્ય એ તારૂં સર્જન. * 
તારૂં સ્મિત હાસ્ય મારા હૃટયનૅ પ્રકુલ્િત કરે. 
જેમ અસંખ્ય યુગામાં 
મેં તને વંદન ક્યુ 
પ્રેમ ઝૂતિ તેમ તે મને કર્યું. * 


નતૂદાઈના પડદા ચીરાયા 
પ્રજી, તું ને હે એક. 





(૬૨૦) 
જમ વાયુ પીપ' પાનને થનથનાવે 
તમ માર્‌ હૃદય તારા પ્રેમથી નર્તન કરે. 
પવતમાંથી નિસરતા ઝરણાની ન્તેડ 
તાનમાં આનદતી 
ઘુવ્રવાટ કરતી મળે 
તંમ, સારા પ્રિયતમ, તું ને હું મળ્યા. 


સૂયાસ્ત થતાં 

ગિરિ શંગ ભબુકે 

ને 'ખીણુમાં મહદિચ્છા પ્રસારે 

તેમ તે મારા અંતરમાં ઉલ્લાસ ભર્ચૅ. 
અધ્યા સમચે ખી'ગ સ્વસ્થ રહૅ 

તેમ સારા આત્માને તે શાંતિ આપી. 


હજાર વર્ષોના પ્રેમથી. 
મારં હૃદય ણેશરાય 
ને તારાં દર્ચાન થાય 

મારાં નયનોને. 


પપ 


&૬ 


રાત્રિને તારાઓ ચમક આપે 

તેમ મારા આત્માને તે સેંદચે આપ્યું. 
છું થયો છું પ્રશાંત 
જાતરેલી પ્રતિમા જેવો. 


અનેક કલ્લોેલતા પથ્લીઓનું શરણ્‌ અનતું 
ને શ્રમિત યાત્રાછીને, 
તેની શીતળા છાયામાં આશ્રય દેતું 
અદ્દુત વૃક્ષ, બીજમાંથી વિકાસે, 

તેસ તારી ળમાં 


સારા આત્મા વિકસ્ચો. 


એક મહાનદી સાગરમાં જઈ શળે 
તેમ, મારી સઢાયાત્રામાં અનેક રંગાથી રંગપયલે! 
ને સુગોના અતુભવેોથી ઘડાયલે 

હું તારી પાસે આવ્યે. 

ર૨, પ્રિયતમ, 

પુષ્પ પર રહેલાં 

સપમાં 
ઝાકળા ખુ શળે 
તેમ તું ને હું એક થયા. 


સારા પ્રજુ, 
હવે વિસ્ઠુખતા અશક્ય. 

'“વિચોગ નહિ; 

ને નહિ આકંટ ને યુદ્ધ. 

જટા જહાં હું જઈશ 

તહાં તહાં, તારી સાક્ષાત્‌ ભવ્યતા મારી સાથેજ. 
કેમકે, પ્રિયતમ, 

તું ને હું એકજ. 





(૧૩) 


જેમ એક ન્હુાનું આછું ઝરણ 
તેની લાંખી સુસાકરીમાં બળા પ્રામ કરતું. 
એકલાં અટેલાં ક્ષેત્રોને, 
અને ઉંચા નગી પડતા વૃક્ષાને પોષતું 
નતેન કરતું, મહાસાગરને આલિ'ગી 
સે।ક્ષ એેળવે, 
તેમ હું તુંમાં ભન્યેો. 


જહાં હરેક તમરૂ 

અનેકવિધ જળાનું સંગીત સંભળાવે 
જહાં દરેક સરીયું, ડહોાળાવાવનું છે છતાંય, 
આકાશની બલવ્યતાનું પ્રતિબિ ખ ઝીલે; 
જહાં, એકેએક રમણાય સ્થાનમાંથી 
કોાઢુની ગંધ નીસર- 

એવા સ્રમયના અષથ પષથે 

મારી આ વિકટ યાત્રા થઈ. 


એ પ્રબળી પ્રવાહમાં તરવા 

હું બટુ સમય સથ્યે; 

ઘષ્ણી વેળા, થાકીને 

સમયના પષથરીયા તટે પર પછડાયે. 
અનેક અતુભવોાથી અકળાઈ, 


એ થાકમાંથીજ શક્તિ પ્રાસ કરતો, 


ઘુઘવાટ કરતા 
મહાસાગર, 

અને નાનાં આછાં ભેદી, ઝરણા મળે 
તહાં વિશેષ વેગથી હું દોડ્યો- 


સસમયથી સોક્ષ સેળવી 
સીમાના બંધનથી સૂક્ત થઈ 
મહાસાગરને જન્મ આપતા 
તુષારક્ણુ સસ હું બન્યો. 
અરે ! પભાતનેો સૂર્ય પદ્મની ભવ્યતાને ખીલાવે. 
તેમ, મારા પ્રજજ, તારૂં તેજ મારા હૃદયને. 


(૧૪) 


તારા સેળાપ થયો તે પળાથી, 
મારા પ્રિયતમ, 
કદ્દી મે વિચાોગ નથી ન્નણ્ચે!. 


રશ દેશના 

વિવિષ જનોમાં 

હું ષરદેશી. 

અર્સંખ્ય અજાષ્યાઓમાં 
સોાગરાના પરિમલ સમા 
હું પ્રકુલ્લિત. 

એ ખધાં મને ઘેરી લે 
છતાંય, તારા * વિચોાગ 
હું નથી અનુભવતો. 


એ અજાષયા માટે હું અશ્ર સાર્‌ છું; 
એ કેવા વિરહી 
વિચોાગના તાપથી તપતા 
ભચવ્યામુછા, 
છતાંય, શોધે છે સંગ 
તેમના જેવાજ વિરટુસંતસ 
વિચાગીઓને. 


આ ક્ષણિક રરૃૃપષ્ટિમાં 

તેની ઝુ'ચ, ને તેના ખંધનેોથી સુક્ત 
એવે રહું એક અતિથિ. 

નથી હું કોઈ પ્રદેશને 

કે નથી જાઈ મર્યાદા મને રેોપધતી. 


જગતમાં રમનારા મારા બંધુ, 

તાર માટે હું રડુ' છું- 

તારા ષાયા ઊંડા નાંખે તોયે 

બીજે દિવસે તારી ઈમારત છિસ્તભિજ્ઞ થાયઃ 


ભાઈ, 
મારી સગે આવ, 
ને રહુ મારા ધપ્રિયતમના ધામમાં. 
પછી, સ'પત્તિવિહોણે, 
તું પૃથ્વીની સપાટી ઉપર રઝળીશ 
તોયે આની વસત સજે 
તારા સવ્કાર થશે, 
ઝેમકે, પ્રાણી માત્રનો સાથી 
તારી સાથે ને સાથેજ છે 
ભાઈ રે, 
મારી સાથે રહે, 
મારા પ્રિયતમ ને હું એ એકજ. 


સરદાર સિ 


લ્ર્જૃ 


ર, મિત્ર, 


(૧૫૦ 


મારા પ્રિયતમનું દર્શન કરવાનું સદ્દભદગ્ય 
ધો 


મને પ્રાસ થયું. 


તેનાં સ્મિત ઢાાસ્ચે 

મારે હૃદય ભુ. 

સરિતાનાં નિમેળા જલ 
સદાય સંગીત ક્રરે 

ર્‌, મિત્ર, 

તેમ તેની પ્રેમનનયોતિથી 
મારા આત્મા આનેદિત થાય. 


અંધારામાં વીંટાતી પૃથ્નીથ્રી ઊચે, 
ગિરિ સાંગ 

સૂર્યાસ્તે 

તેન્નેમય અને પશાંત દેખાય 
તેમ, અર મિત્ર, 

મારા પ્રિયતમના દર્ચનથી 

હું નિર્મળા ને શાંત ખન્યે. 
છવાયલે સઘ શ્યામ વિખરાતા 
ગિરિશુંગને। હર્ષ મદર્શે, 


એ મિત્ર, 
તેમ સારા પ્રિયતમના આગસનથી 
મારા જીવનનો અંધકાર નણ થચેો. 


ધભાતનું પધ્રમસ 

ઉષ્ણુ કિરણ્‌ાથી વિખરે 

તેસ મિત્ર, 

સારી શુષ્કતાને ખસેડી 

મારા ધ્રિયતમે મને પોતામાં રામાવ્યે।. 


ઊંડી ખીણુ 
મહાન પષવતને છાંયડે રહે 
તમ હુ 
મારા પ્રિયતમના 
હુસ્તકમલની છાયામાં 


અનેક શસૂળા વચ્ચે 
ગુલાબ 
તેમ મિત્ર, 
ક્ષણિક વસ્તુઓમાં 
હું. 


૬૩ 


અંધારી રાત પછી 
દિવસ દિવસ દીપે 
સૂર્ય તેજથી, 

એ! સિત્ર 

તેમ રું તેન્નેમય થચે।. 


મારમાર વર્ષાની પાસ કેડે 
નદીઓનાં પાણી ઝુકી છલે 
તેમ મિત્ર, 

મારા પ્રિયતમના પ્રેમથી 
હું છલોછલ ભરાયો 


આ ઘડીની, ચુગે! રાહુ ન્નેતા. 
મારા પ્રિયતમને હું મળ્યો. 


કલ 


(૨૧૬) 


મારા પ્રાણુ પ્રભ, 

તું મોક્ષ, 
સર્વાભિલાષાનાો અંત 
ને પ્રેમનું પરમ સાક્લ્ય 


મારા પ્રિયતમ, 

તું સત્યનું વણકરમાતું સોંદર્ય, 
તું સવૈ વિચારની પરમ સિદ્ધિ 
ને તું સરલ ભક્તિનું પુષ્પ 


પ્રિયતમ 
મારી પ્રેમપતિમા, 
સૂર્ય જમલી ગિરિને પેલે પાર છે 
અને વારી ઉપાસના કરવા 
એકલવાયા તારલીયા સમ 


હું ઉગ્યો. 


તું ને હું 


આપણે ઠીક સખ્યા 


પ્રિયતમ, 
તું તે હું નહિ? 
મારા હૃદયનો સુવાસ તું નહિ? 
હું તારા પ્રિયતમ 
ને તું મારા 
તું મારા લવોના સખા; 
હુંતો 


અનલતવતાના ઉદ્યાનમાં 
માત્ર તારી છાયા. 


દુ 


(૧૭) 


પુષ્પના ગર્ભમાં દિવ્યતા 
તેમ મારા હૃદયમાં પ્રિયતમ. 
ગિરિઓમાં ગજેના 
તેમ મારા અંતરમાં પ્રિયતમ. 
પ્રશાંત અરણ્યમાં એક પક્ષીનું ગાન 
તેમ મારામાં મારા પ્રિયતમને। ધ્વનિ. 


સ્હુવાર સમ સરસ 
દ્ર સમ પ્રશાંત 

ને સૂર્ય સમ સ્પછણશાસી 
પ્રજનન માટે મારા પ્રેમ 


જેમ સૂર્ય 
વાદળોામાંથી, 
ને સણુસણાટ કરતા વાયુથી ડાલતા 
વૃક્ષામાંથી 
જામલી ગિરિઓની પેલે પાર જાય, 
તેમ, મારા હેયાંને હરખાવતા 
સારા મનને ધન્યવાદ આપતા 
સારા પ્રાણુ પ્રજુ, મારા અંતરમાં ઉતયૉ. 


અધારી રાતે 

ભર સાગરમાં પ્રયાણુ કરતો! નાવિક 
ખુવ ઉપર અવલંબે 

તેમ જીવન તરંગા પર ઢીંચતેઃ 

હું અવલબું મારા પ્રિયતમ પર 


અહે, સારા પ્રાણુ પ્રલુતે શોધવા નીકન્યે। 

અને આખરે, સારા હુદયમાં તેને વિરાજેલા ન્નેયા. 
મારા પ્રિયતમ નિરખે છે, મારાંજ નયનોથી, 
કેમકે, હવે, મારા પ્રજનુ ને હું એક થયા. 


હું હાસ્ય કરું તેની સાથે, 
તેની જ સાથે ખેલ કરું. 


સારી નથી આ છાયા, 
એ મારા પ્રાણુમભુના હૃદયની 
કૅમકે, હવે, મારા પ્રિયતમને હું એક જ. 


